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Documentos en internet – Documents in the Website

Compendium / Compendio  2018
Addendum



Informes nacionales – Nationals reports



Contenido del informe – Content of the report 

1. Introducción
2. Resoluciones de la CIAT incluidas en el cuestionario de cumplimiento
3. Revisión del cumplimiento por los CPC de las resoluciones de la CIAT 
4. Casos para consideración del Comité
5. Seguimiento de acciones tomadas por los gobiernos sobre posibles infracciones 

identificadas en 2016 - 2018

1. Introduction
2. IATTC resolutions included in the compliance questionnaire
3. Review of compliance with IATTC Resolutions by CPCs
4. Cases for consideration by the Committee
5. Monitoring of actions taken by the governments on possible infractions identified 

in 2016 - 2018
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(2) Resoluciones pertinentes de la CIATRelevant IATTC resolutions (cont.) 
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Informes que deben enviarse a la CIAT

Reports to sent to IATTC

Green, with report. Yellow, reported that no interaction with seabirds. Brown. Not applicable. Red, no information 
available.  Green, sent report.

BL
Z

CA
N

CH
N

CO
L

KO
R

CR
I

EC
U

SL
V

U
SA

FR
A

G
TM

JP
N

KI
R

M
EX

N
IC

PA
N

PE
R

TW
N

U
E

VT
U

VE
N

BO
L

CH
L

HD
N

ID
N

LB
R

C‐03‐05. Data
C‐05‐02 albacore
C‐05‐03 sharks report
C‐07‐03 IPOA  turtles
C‐11‐02 Sea Birds
C‐11‐08 Longline reports
C‐12‐07transshipments
C‐11‐07 Compliance Q 
C‐14‐02 VMS



3.1 Buques que pescaron en el OPO sin estar en el registro regional de buques  Res. C‐02 ‐03 
Vessels that fished in the EPO while not on the Regional Vessel Register Res. C‐02 ‐03 

No hay casos reportados 2018No cases reported 2018



3.1  Buques que aumentaron su capacidad  en posible contravención de la  Res. C‐02 ‐03 para 8 
Vessels that increased its capacity in possible contravention of Res. C‐02‐03 para 8

Buque
Vessel

Pabellón
Flag

Incremento 
Increased

Comentarios  
Comments

Ricky A ECU 818  ‐ 1,208   Pendiente desde 2009‐Pending since 2009



(3.2)  Res. C‐03‐01 Documento estadístico para el patudo  
Res. C‐03‐01  Statistical document for the bigeye

• Información de BET recibida 2018 /  Information on BET received 2018

CHN, KOR, ECU, EU, JPN, TWN, USA
• CPC exportan BET deben revisar datos  importaciones e informar a la CIAT 
• CPC exporting BET must review data and report to the IATTC

BLZ, TWN, EU

• Información de BET recibida 2018 /  Information on BET received 2018

CHN, KOR, ECU, EU, JPN, TWN, USA
• CPC exportan BET deben revisar datos  importaciones e informar a la CIAT 
• CPC exporting BET must review data and report to the IATTC

BLZ, TWN, EU



(3.3) Res. C‐03‐04  Informes desde el marRes. C‐03‐04 At‐sea reporting

Pabellón Programa
Program

Requeridos
Require

Recibidos
Recieved % Programa

Program
Requeridos
Require

Recibidos
Recieved %

COL CIAT 189 185 97 PAN CIAT 60 60 100
Nacional 279 279 100 Nacional 270 270 100

ECU CIAT 1,594 1,594 100 PER CIAT 234 234 100
Nacional  919 917 99 SLV CIAT 41 41 100

EUR (ESP) CIAT 43 43 100 WCPFC 3 3 100
Nacional 41 41 100 USA CIAT 59 59 100

MEX CIAT 718 716 99 WCPFC 193 189 97
Nacional 943 943 100 VEN CIAT 192 192 100

NIC CIAT 80 80 100 Nacional 184 181 98
Nacional 60 60 100 TOTAL 6,142 6,127 99.5



(3.4) Res. C‐03‐05 Provisión de datosRes. C‐03‐05 Provision of data 

CPC

Artes diferentes a red de cercoGear different to purse seine

Captura y/o esfuerzo
Catch and/or effort

Buques >24 mt de eslora 
Vessels >24 mt in length

NIC No No
VUT No No

2017



(3.5.1 Res. C‐04‐05 Captura incidentalRes. C‐04‐05 Bycatch

Pabellón
Flag

Viajes con posibles 
infracciones

Trips with posible infractions

Buques
Vessels Lance‐Set Tortugas afectadas

Turtles affected

ECU 3 2 4 4
MEX 2 2 4 6
PER 1 1 2 2



(3.5) Res. C‐07‐03 Tortugas marinasSea turtles

Lances con posibles incumplimientos de liberación a tortugas marinas, 2011‐2018
Sets with possible non – compliance related to sea turtles, 2011‐2018



(3.6) Res. C‐04‐05 Descartes de basuraDiscards of trash , 2018

Pabellón ‐ Flag BuqueVessel

ECU Medjugorje
VEN Don Francesco



(3.8) Res. C‐05‐03 Conservación de los tiburonesRes. C‐05‐03 Conservation of sharks

FIGURA 3.4. Tiburones mutilados en viajes observados, 2006‐2018
FIGURE 3.4. Finned sharks on observed trips, 2006‐2018



(3.10) Res. C‐09‐04 sobre el PICDRes. C‐09‐04 on IDCP

Exención de tránsito NO comunicadaTransit waiver NOT informed

Buques Clase 6 / Vessels class 6, 2018.
Sin exención comunicada durante veda / No transit waiver in closure

COL ECU SLV MEX NIC PAN Total
1 9 1 1 1 2 15

Exención comunicada tardiamente en veda / Waiver communicated late in closure
ECU MEX USA Total

3 2 1 6
Sin exención comunicada fuera de la veda / Waiver no cummnicated out of closure

ECU SLV MEX PAN USA Total
13 2 6 3 1 25



(3.11) Res. C‐11‐02 Aves marinas. Sea birds, 2018

2018.
Green: report sent; Yellow: No interactions with sea birds; blue: NO long liners > 24 m; Rojo: NO report
Brwon : NOT applicable
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(3.12) Res. C‐11‐03 Boyas de datos. Data bouys

Buques que interactuaron con una boya de investigación 
Vessels interacting with a research bouy

No se reportó ningún no‐cumplimiento en 2018
No non‐compliance was reported in 2018



(3.14) Res. C‐11‐08 Observadores en palangreros / Observers in long liners

Cobertura por observadores de buques palangreros de > 20 m LOA reportada para 2018
Observer coverage in longline vessels >20 m LOA, 2018

CHL 100%
ECU 15.61%
EU (ESP) 6.71%
EU (PRT) 4.25%
JPN 7.50%
KOR 3.90%
MEX 6.00%
TWN 3.4% preliminar; expected /se proyecta alcanzar 11.2%
USA 100% lances someros; 20%  Deep / profundos



3.14.2 Entrega de metadatos e informes de observadores 2013‐2018
Metadata delivery and observer reports 2013‐2018

2013 2014 2015 2016 2017 2018* Metadatos
BLZ NA
CHL
CHN
CRI
ECU

EU (PRT)
EU (ESP)

FRA
GTM
JPN
KOR
MEX
NIC NA

PAN
PER NA

SLV NA

TWN
USA
VEN NA NA

VUT



3.14.3  Incidentes de capturas de especies bajo medidas de regulation por palangreros
Incidents of catches of species under regulation measures by longliners

Posibles infracciones en datos de observadores en palangreros/Possible infractions in data of observers in longliners

CPC
Tiburones‐Sharks Rayas 

mobúlidas
Mobulid rays

Tortugas
Turtles Respuestas / Responses Sedoso

Silky
Oceánico
Whitetip

JPN 6 3 3 No se señala si fueron liberadas‐It is not indicated if they were released

KOR 21 4 Tiburones: 10 vivos, 11 Muertos – Sharks 10 alive, 11 dead
Rayas mobúlidas: 3 vivas, 1 muerta – Mobulid rays 3 alive, 1 dead

TWN 2 Rayas mobúlidas: 2 liberadas – Mobulid rays: 2 released

USA 2 2 23 No se señala si los tiburones fueron liberados‐
It is not indicated if the sharks were released



(3.15) Res. C‐11‐10 Tiburón oceánico
Res. C‐11‐10 Whitetip oceanic shark



(3.16) Res. C‐12‐07 Programa de observadores en transbordos
Transshipment observer program

Posibles infracciones buques cargueros/ Possible infractions Carrier vessels
2017 2018

Malas condiciones sanitarias / Healthy issues 12 7
Diferencias entre el pescado reportado por el buque y el observador / Differences
tuna reported by vessel and the observer

5 8

Basura arrojada al mar / Trash dropped to the sea 2 4
Aletas de tiburón a bordo / Shark finning 2 2
Capturas de atún no declarada / Tuna NOT declared 2 1
Interferencia con trabajo del observador / Interferences with the observer work 3 1
Insuficiente apoyo trabajo del observador / Insufficient support to the observer 3) - 3
Posible declaración falsificada / Possible false declaration - 1
Otros / Others
Combustible derramado al mar / Fuel dropped to the sea (MARPOL) 1 1
Malas condiciones de seguridad / Security on board issues (SOLAS) - 2



(3.16) CONT> Res. C‐12‐07 Programa de observadores en transbordos
Transshipment observer program

CHN Ping Tai  Leng 1 (3) 

TWN Shun Tian Fa (2); Sheng Hong (2); 

KOR SL Bogo (1); Seibu (1); Seiwa (1); Seiyu (1); Sei Shin (1)

PAN Haru (1); Pontos (2); Shin Ho Chun  (1); Victoria 168 (1); Ryoma (2);  
Bao Win (1); Full Kuo Shin (2); Rising Star (2)

LIB Shota Maru (1); Taiho Maru (3)



(3.18) Res. C‐15‐04 Rayas mobulidae
Mobula Rays

Posibles Infracciones / Possible infractions, 2018

Viajes Rayas Mobulidae retenidas Rescate inadecuado

ECU 4 2 2
PER 3 1 2
SLV 1 1 0
VEN 4 3 2
Total 12 7 6



(3.19) Res. C‐16‐05 – C‐16‐06 Tiburones / Sharks

Incumplimientos de los requisitos de liberación de tiburones
Non-Compliance of requirements for shark relesead, 2018

Viajes / Trips Tiburones/ Sharks
COL 2 92
ECU 6 87
EUR 1 32
MEX 1 18
PAN 1 22
SLV 2 90
USA 2 45
VEN 2 26
Total 17 412



(3.19) CONT.Res. C‐16‐06 tiburones sedosos  
Silky sharks

8. Retención de tiburones sedosos en cerqueros
Retention of silky sharks in purse seiners

COL ECU MEX NIC PAN SLV EUR USA VEN Total

2017 11 1,366 3 0 2 1 - 6 7 1,396

2018 12 46 9 1 0 0 1 7 17 93



(3.20) Res. C‐16‐08 Atún aleta azul   
Blue fin tuna 

Capturas de atún aleta azul en el OPO, 
Blue fin tuna catches in the EPO, 2017-2018
Límits: 2017-2018: 6,600 t; 2017: 3,500 t; 

2018: 2,471 t (ajustado por el exceso en 2017)
2017 2018 2017-2018

MEX 3,643 2,840 6,483
USA 486 56 542
Total 4,129 2,896 7,025

245 t liberadas / liberated
Limite 2019-2020  6200 t 



(3.21) Res. C‐17‐01 Buques que reportaron plantados activos   
Vessels reporting active FADs

Al menos un mes
At least one month

2018
COL ECU SLV EUR NIC PAN USA TOTAL

14 112 3 2 1 8 11 151



3.21 Res. C‐17‐01 Buques que sembraron plantados 15 días antes veda
Vessels planting FADS 15 days before closure

Aleshka ECU 9 Jorge Mario ECU 20

Amada Isabel ECU 3 María de Gracia ECU 1

Don Mario ECU 4 Patricia ECU 28

Don Ramón ECU 1 La Rosa Mística VEN 1

Doña Chule ECU 3



3.21 Res. C‐17‐01  Buques que no recuperaron mismo no. de palntados VS lances 
Vessels not recovering same no of FADS VS sets

V
sembraron plantados

Dominador I COL Gold Tuna ECU María Fernanda MEX

Grenadier COL Julia D ECU Andrea 1 NIC

Sea Gem COL María Isabel C ECU Reina de la Paz PAN

Alessia ECU Miranda ECU Tiuna PAN

Alizé ECU Victoria del Mar ECU Tunapesca PAN

Connie Jean Two ECU Arcos I Chiapas MEX Los Roques VEN

Don Bartolo ECU Azteca 6 MEX Cayude VEN

Doña Chule ECU Jaguar MEX

Gabriela A ECU Madeira MEX



(3.21) Res. C‐17‐01 Limites para atún patudo   
Limits for bigeye tuna 

Transferencia de límite de JPN a CHN y KOR
Transfer limit from JPN to CHN and KOR  (6000 and 2000)

2018
Límit (t) Captura OPO (t)

China 8,507 5,982
Japón 24,372 6,099
Corea 13,947 5,308
Taipéi Chino 7,555 5,076
Estados Unidos 750 No remitido 



(3.21)  Res. C‐17‐01 Buques que descartaron atún
Vessels discarting tuna 

Buques
Vesels

Viajes 
Trips

Lances
Sets 

COL 1 1 2
ECU 4 4 8
MEX 1 1 1
USA 1 1 1
VEN 1 1 1
Total 8 8 13



Res. C‐18‐05 Plantados . Entrega de formularios 
FADss. Formats delivered

2018

Total 
Viajes / Trips

Con actividad en plantados
Activity with FADs

Formularios provistos 
Formats provided %Clase Class Class

< 5 5 6 < 5 5 6 < 5 5 6
COL 8 6 45 8 6 45 8 6 45 100
ECU 289 66 343 267 60 341 133 54 229 62
MEX 32 6 168 - - 107 - - 0 0
NIC - - 16 - - 15 - - 0 0
PAN - - 73 - - 69 - - 31 45
PER 9 14 13 - - 7 - - 0 0
SLV - - 11 - - 11 - - 11 100
EUR - - 6 - - 6 - - 6 100
USA 45 - 37 - - 37 - - 18 49
VEN - - 32 - - 28 - - 3 11
Total 383 92 744 275 66 666 141 60 343 54



(4.1) Retención de tiburones
Shark retention

, 2015-2018

COL ECU EUR MEX NIC PAN PER SLV USA VEN Total
2015 18 2,330 2 13,086 1 12 3 1 24 110 15,587
2016 24 1,272 5 8,445 - 3 1 11 34 188 9,983
2017 11 1,637 5 - 3 - 1 9 7 1,673
2018 13 56 40 2 - 1 - 8 29 150



(5.) Respuestas de CPC a posibles incumplimientos. Cerqueros
Responses to posible non –Compliance cases. Purse seiners

s

Respuesta del CPC
2016 2017 2018

Casos % Casos % Casos % 
Sanción / Sanction 13 19 7 7 10 6
No infracción / No infraction 10 15 23 28 60 38
Bajo investigación/proceso 
administrativo 

10 15 41 34 62 41

En apelación/ Appeal proccess 3 4 - - - -
En grupo de trabajo/ In working group 1 2 1 1 1 1
Sin respuesta / No response 30 45 30 30 22 14
TOTAL 67 102 155



¿Preguntas? - Questions


